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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorfilterreinigung

Leistungsaufnahme

©

Max. Leistungsaufnahme Automatik-Steckdose

ol +

Max. Leistungsaufnahme gesamt
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

® Achtung: Vor der Montage und Inbetrieb-
nahme die Gebrauchsanweisung unbedingt
beachten.

® Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung Uberein-
stimmt.

® Netzstecker ziehen wenn: Gerat nicht ben(tzt
wird, bevor Gerat geoffnet wird, vor Reini-
gung und Wartung.

® Gerat niemals mit Lésungsmitteln reinigen.

e Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

® Betriebsbereites Geréat nicht unbeaufsichtigt
lassen.

e Vor Zugriff von Kindern schiitzen.

e Esist darauf zu achten, dass die Netzan-
schlussleitung nicht durch Uberfahren, Quet-
schen, Zerren und dergleichen verletzt oder
beschadigt wird.

e Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls der
Zustand der Netzanschlussleitung nicht ein-
wandfrei ist.

® Esdarf bei Ersatz der Netzanschlussleitung
nicht von den vom Hersteller angegebenen
Ausfuhrungen abgewichen werden. Netzan-
schlussleitung:H 05 VV - F 3 x 1,5 mm?

® Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhdl-
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zer, glimmende Asche und Zigarettenstum-
mel, brennbare, dtzende, feuergefahrliche
oder explosive Stoffe, Dampfe und Flissig-
keiten.

® Dieses Gerat ist nicht fur die Absaugung ge-
sundheitsgefahrdender Staube geeignet.
Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.
Kein schadhaftes Geréat in Betrieb nehmen.

e Service nur bei autorisierten Kundendienst-
stellen.

e Benutzen Sie das Gerat nur flr die Arbeiten,
fur die es konstruiert wurde.

® Bei Reinigung von Treppen, ist héchste Auf-
merksamkeit geboten.

® Verwenden Sie nur Original Zubehér- und
Ersatzteile.

Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine flr ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-21)
Filterreinigungstaste

Filter

Filterabdeckung
Automatik-Steckdose fir Elektrowerkzeug
Geratekopf

Handgriff

Ein-/ Aus-/ Automatikschalter
Saugschlauchanschluss
Biegsamer Saugschlauch
10. Behalter

11. Wasserablassschraube

12. Laufrollen

13. Réader

14. Kombiduse

15. Zubehdrfach

16. Vorfilter

17. Saugrohtr, teleskopisch

18. Verschlusshaken

19. Blasanschluss

20. Filterkorb

21. Sicherheitsschwimmerventil
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22. Elektrowerkzeugadapter

23. Fugenduse

24. Faltenfilter mit Deckel

25. Schaumstofffilter

26. Polsterdlse

27. Schmutzfangsack

28. Handgriff

29. Fehlluftregler

30. 4 x Beilagscheibe fir Radmontage

31. 2 x Sicherungssplint fir Radmontage

32. 2 x Abdeckung fliir Radmontage

33. Achse fir Radmontage

34. 2 x Schrauben fiir Schubbligelmontage

35. Schubbugel

36. Schubbugelhalter

37. Dichtring

38. 2 x Befestigungsmutter fir
Schubbiigelmontage

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Biegsamer Saugschlauch
Elektrowerkzeugadapter
Schmutzfangsack
Schaumstofffilter
Polsterdlse

Fugendise
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Kombiduse

Handgriff

Faltenfilter mit Deckel

Saugrohr, teleskopisch

2x Abdeckung fir Radmontage
Achse fir Radmontage

4 x Beilagscheibe fiir Radmontage

2 x Sicherungssplint fir Radmontage
2 x Rader

2 x Laufrollen

Vorfilter

Schubbligel

2 x Schrauben fur Schubbiigelmontage
2 x Befestigungsmutter flr
Schubbiigelmontage

Dichtring

®  Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Nass-/Trockensauger ist geeignet zum Nass-
und Trockensaugen unter Verwendung des ent-
sprechenden Filters. Das Gerat ist nicht bestimmt
zum Aufsaugen von brennbaren, explosiven oder
gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung:................... 220-240V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme:..........cccocceevieiieenen. 1150 W
Max. Leistungsaufnahme

Automatik-Steckdose:.........ccoceervreennenne. 2200 W
Max. Leistungsaufnahme Gesamt............ 3400 W
Behaltervolumen:..........cccociiiiiiiiiiiiieeee 301
GEeWICht:.....coiireeee e ca. 10,5 kg

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Das Gerat darf nur an einer Schutzkontaktsteck-
dose angeschlossen werden!

5.1 Montage Gerat

Montage der Rader (Abb. 4-11)

Stecken Sie einen Sicherungssplint fur Rad-
montage (31) durch die entsprechende Bohrung
in der Radachse (33) und fuhren Sie eine Bei-
lagscheibe (30), ein Rad (13) und eine Beilags-
scheibe Uiber die Radachse (33) (Abb. 5-6). Nun
schieben Sie die Radachse (33) durch die dafr
vorgesehenen Flhrungen an der Unterseite

des Behalters (10) (Abb. 7). Stecken Sie eine
Beilagsscheibe und das zweite Rad (13) auf das
freie Ende der Radachse (33) und sichern Sie es
mit der ubrigen Beilagscheibe (30) und dem Si-
cherungssplint (31) (Abb. 8-10). Driicken Sie die
Abdeckungen (32) auf die AuBenseite der Rader
(13) so dass die Haltenasen an den Abdeckun-
gen (32) am Rad (13) einrasten. (Abb. 11).

Montage der Laufrollen (Abb. 12)

Stecken Sie die Laufrollen (12) in die entspre-
chenden Aufnahmen an der Unterseite des
Behélters (10). Laufrollen (12) kraftig in die Auf-
nahmen driicken bis sie mit einem Klickgerausch
einrasten (Abb. 12).

Montage des Schubbiigels (Abb. 13)
Stecken Sie den Schubbugel (35) an die Schub-
bugelanschlisse (a) des Behélters und befesti-
gen Sie den Schubbuigel mit den beiliegenden
Schrauben (34) und Befestigungsmuttern (38)
wie in Abbildung 13 dargestellt.
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Montage des Geratekopfes (Abb. 14-15)

Der Geratekopf (5) ist mit den Verschlusshaken
(18) am Behalter (10) befestigt. Zum Abnehmen
des Geratekopfes (5) Verschlusshaken (18) &ff-
nen und Geratekopf (5) abnehmen. Bei Montage
des Geratekopfes (5) auf korrektes einrasten der
Verschlusshaken (18) achten.

5.2 Montage der Filter

Hinweis!

Den Nass-/Trockensauger niemals ohne Filter
benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Abb. 16)
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstofffilter (25) Uber den Filterkorb (Abb.
2/20). Der bei der Lieferung bereits montierte Fal-
tenfilter (Abb. 3/24) ist nicht fir das Nasssaugen
geeignet!

Montage des Faltenfilters (Abb. 17)

Zum Trockensaugen schieben Sie den Faltenfilter
(Abb. 3/24) auf den Filterkorb (Abb. 2/20). Der Fal-
tenfilter (Abb. 3/24) ist nur fir das Trockensaugen

geeignet!

Montage des Vorfilters (Abb. 18a)

Der Vorfilter (16) kann zum Absaugen von gro3en
Mengen feinen Staub eingesetzt werden (mit
oder ohne Schmutzfangsack).

Hinweis! Der Vorfilter ist nicht zum Nasssaugen
geeignet!

Legen Sie den Vorfilter (16) auf den Behalterrand
(10) wie in Abbildung 18a dargestellt. Achten Sie
darauf, dass der Vorfilter komplett am Behalter-
rand aufliegt.

Montage des Dichtringes (Abb. 18b)

Der Dichtring (37) muss beim Nasssaugen, und
wenn der Vorfilter nicht verwendet wird, montiert
werden.

Legen Sie den Dichtring (37) auf den Behalter-
rand (10) wie in Abbildung 18b dargestellt. Achten
Sie darauf, dass der Dichtring komplett am Behal-
terrand aufliegt.

5.3 Montage des Behélterbeutels (Abb. 19)
Montieren Sie den Schmutzfangsack (Abb. 3/27)
wie in Abbildung 19 dargestellt.

-10-
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5.4 Montage des Saugschlauches

(Abb. 1-3;19)
Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den Saug-
schlauch (9) mit dem entsprechenden Anschluss
des Nass-/Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (9) am Saug-
schlauchanschluss (8) an

Blasen
SchlieBen sie den Saugschlauch (9) am Blasan-
schluss (19) an.

Fehlluftregler (Abb. 3)

Zwischen Saugschlauch (9) und Saugrohr (17)
kann der Fehlluftregler (29) eingesetzt werden.
Am Fehlluftregler (29) kann die Saugkraft an der
Dise stufenlos eingestellt werden.

Nutzen Sie den Fehlluftregler gezielt beim Nass-
saugen, um zusatzlich zur Fllssigkeit auch Luft
durch den Fehlluftregler Anzusaugen. So wird das
Gerat beim Ansaugen der Fllssigkeit entlastet.

5.5 Saugdiisen

Kombidiise (Abb. 3)

Die Kombidise (14) ist zum Absaugen von Fest-
stoffen und Flissigkeiten auf mittleren bis groBen
Flachen geeignet.

Fugendiise (Abb. 3)

Die Fugenduse (23) ist zum Absaugen von
Feststoffen und Flissigkeiten in Ecken, Kanten
und an anderen schwer zuganglichen Stellen
geeignet.

Polsterdiise (Abb. 3)

Die Polsterdise (26) ist speziell zum Absaugen
von Feststoffen auf Polstern und Teppichen ge-
eignet.

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Abb. 1/7)
Schalterstellung 0: Aus
Schalterstellung I: Normalbetrieb
Schalterstellung AUTO: Automatikbetrieb

6.2 Trockensaugen

Verwenden Sie zum Trockensaugen den Fal-
tenfilter (24) (siehe Punkt 5.2). Bei Beseitigung
von besonders starken Verschmutzungen kann
zusatzlich der Schmutzfangsack (27) montiert
werden (siehe Punkt 5.3).

Bei Absaugung von groBBen Mengen feinen Staub
kann der Vorfilter (16) eingesetzt werden (siehe
Punkt 5.2 Montage des Vorfilters).

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

6.3 Nasssaugen

Verwenden Sie zum Nasssaugen den Schaum-
stofffilter (25) (siehe Punkt 5.2).

Setzen Sie zum Nasssaugen den Dichtring (37)
ein (siehe Punkt 5.2 Montage des Dichtringes).
Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters!

Wasserablassschraube (Abb.1)

Zum einfacheren Entleeren des Behaélters (10)
beim Nasssaugen ist dieser mit einer Wasserab-
lassschraube (11) ausgestattet. Wasserablass-
schraube (11) durch Linksdrehung &ffnen und
Flussigkeit ablassen.

Beim Nasssaugen verschlie3t das Sicherheits-
schwimmerventil (Abb. 2/21) nach Erreichen

des maximalen Fullstandes am Behélter. Dabei
andert sich das Ansauggerausch des Gerates, es
wird lauter.

Schalten sie dann das Gerat aus und leeren sie
den Behalter.

Gefahr!

Der Nass- Trockensauger ist nicht fir das Aufsau-
gen von brennbaren Flussigkeiten geeignet!
Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den beilie-
genden Schaumstofffilter!

6.4 Automatikbetrieb (Abb. 1)

SchlieBen Sie das Netzkabel ihres Elektrowerk-
zeugs an die Automatik-Steckdose (4) an und
Verbinden Sie den Saugschlauch (9) mit dem
Staubabsauganschluss ihres Elektrowerkzeugs.
Achten Sie auf festen Sitz und luftdichte Verbin-
dung der Geréte.

11 -
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Zum Anschluss des Saugschlauches (9) an das
Elektrowerkzeug kann der beiliegende Elektro-
werkzeugadapter (Abb. 3/22) benutzt werden.
Setzen Sie ihn hierzu zwischen Saugschlauch
und Absauganschluss des Elektrowerkzeugs ein.

Stellen Sie den Schalter (7) des Nass- Trocken-
saugers auf Position AUTO, Automatikbetrieb.
Sobald Sie das Elektrowerkzeug einschalten
schaltet sich der Nass- Trockensauger ein. Wenn
Sie ihr Elektrowerkzeug ausschalten schaltet sich
der Nass- Trockensauger mit einer voreingestell-
ten Verzdgerung aus.

6.5 Blasen

Verbinden Sie den Saugschlauch (Abb. 1/9) mit
dem Blasanschluss (Abb. 2/19) des Nass- Tro-
ckensaugers.

6.6 Filterreinigungssystem (Abb. 20a-20b)
Das Gerat ist mit einem Filterreinigungssystem
ausgestattet, das die Absaugung von gro-

Ben Mengen feinen Staub ohne eingesetzten
Schmutzfangsack ermdglicht.

Hinweis! Das Filterreinigungssystem darf nur bei
eingesetztem Vorfilter aktiviert werden!

Hinweis! Das Filterreinigungssystem kann nur
bei laufendem Gerat aktiviert werden.

Bei nachlassender Saugleistung kann die Filter-
reinigung per Knopfdruck aktiviert werden, um
den verschmutzten Vorfilter zu reinigen und die
Saugleistung wieder zu erhéhen.

Betéatigen Sie bei laufendem Gerat mit dem Saug-
schlauchende 6x die Reinigungstaste (1). Halten
Sie die Taste bei jeder Betatigung 4 Sekunden
lang gedriickt. Achten Sie darauf, dass der Saug-
schlauch dabei nicht geknickt wird.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

8.2 Reinigung des Gerétekopfes (Abb. 1/5)
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen.

8.3 Reinigung des Behilters (Abb. 1/10)

Der Behélter kann, je nach Verschmutzung mit
einem feuchten Tuch und etwas Schmierseife
oder unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

8.4 Reinigung der Filter

Reinigung des Faltenfilters (Abb. 3/24)
Reinigen Sie den Faltenfilter (24) regelmaBig
indem Sie ihn vorsichtig abklopfen und mit einer
feinen Birste oder einem Handfeger saubern.

Reinigung des Schaumstofffilters (Abb. 3/25)
Reinigen Sie den Schaumstofffilter (25) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und
lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

Reinigung des Vorfilters (Abb. 3)
Reinigen Sie den Vorfilter (16) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und
lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

Reinigung des Filters (Abb. 21a-21b)

Der Filter (2) sollte regelmaBig kontrolliert und bei

Bedarf gereinigt werden.

1. Entfernen Sie die Filterabdeckung (3)
(Abb. 21a)

2. Entnehmen Sie den Filter (2) (Abb. 21b)

3. Reinigen Sie den Filter durch ausklopfen oder
ausblasen

4. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

-12-
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8.5 Wartung
Kontrollieren Sie die Filter des Nass- Trocken-
saugers regelmaBig und vor jeder Anwendung auf
festen Sitz.
Nur fir EU-Lander
8.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An- Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-

gaben gemacht werden: mull!

® Typdes Geréates

®  Artikelnummer des Gerates Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber

® |dent-Nummer des Geréates Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung

e Ersatzteilinummer des erforderlichen in nationales Recht mussen verbrauchte Elektro-
Ersatzteils werkzeuge getrennt gesammelt werden und einer

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt

www.isc-gmbh.info werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforde-

9. Entsorgung und Bmgliz_ Cimor des Elekt s ist altormati

. er Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ

Wlederverwertung anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der

sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierflr auch einer Riicknahmestelle Gberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne der nati-
onalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze
durchflhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elek-
trobestandteile.

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschéden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zurlickgefihrt werden. Das Gerat und dessen Zu-
behoér bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehdren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrtcklicher
Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

10. Lagerung Technische Anderungen vorbehalten

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

-13-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel

VerschleiBteile* Kombiduse, Fugendiise, Polsterdise, Elektro-
werkzeugadapter, etc.

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Faltenfilter, Schaumstofffilter, Schmutzfangsack,
ZusatZfilter, etc.

Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-14 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Curatarea prefiltrului

Puterea consumata

©

Puterea max. consumata de priza automata

ol +

Puterea max. consumata total

-17-
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

° Atentie: inainte de montarea si punerea in
functiune a aparatului se vor citi neaparat
instructiunile de folosire.

e Controlati daca tensiunea de retea de pe
placuta aparatului corespunde cu tensiunea
existenta la fata locului.

® Se va scoate stecherul din priza atunci cand:
aparatul nu este folosit, inainte de deschi-
derea acestuia, inainte de curatire si de
ntretinere.

e Aparatul nu se va curata niciodata cu solventi.
e Stecherul nu se va scoate din priza tragandu-I

de cablu.

e Aparatele pregatite de functionare nu se vor
lasa nesupravegheate.

® Copiii nu au acces la aparat.

e Cablul de alimentare nu se va deteriora prin
trecere peste el, strivire, intindere sau alte
operatii similare.

® Aparatul nu se va folosi atunci cand starea
cablului de alimentare nu este impecabila.

e in cazul inlocuirii cablului de alimentare nu se
va schimba executia stabilita de producator.
Cablul de racord laretea: HO5VV-F3x 1,5
mm?

® Nu se va aspira sub nici o forma: chibrite
aprinse, cenusa si mucuri de tigara incande-
scente, materiale, aburi sau lichide combusti-
bile, inflamabile sau explozive.

Anl_TE_VC_2230_SAC_SPK5.indb 18

® Acest aparat nu se preteaza la aspirarea pra-

furilor care pericliteaza sanatatea

Aparatul se va depozita in incaperi uscate.

Nu se va pune niciodata in functiune un apa-

rat deteriorat.

® Service-ul se va efectua numai in atelierele
service pentru clienti autorizate.

® Folositi aparatul numai pentru lucrarile pentru
care este construit.

® Lacuratirea scarilor este necesara o atentie
sporita.

© Folositi numai auxiliari si piese de schimb
originale.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de perso-
ane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale limitate sau care nu au experienta
si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in care

sunt supravegheate de o persoana responsabila
pentru siguranta lor sau atunci cand primesc de
la aceasta persoana instructiuni despre modul in
care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa fie
supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-21)
Tasta pentru curatarea filtrului

2. Filtru

3. Capacul filtrului

4. Priza automata pentru aparatul electric

5. Capul aparatului

6. Maner

7. Intrerupétor pornire/oprire/automatic

8. Racord furtun de aspiratie

9. Furtun de aspiratie flexibil

10. Rezervor

11. Surub de scurgere a apei

12. Role de conducere

13. Roti

14. Duza combinata

15. Compartiment pentru accesorii

16. Prefiltru

17. Teava de aspiratie telescopica

18. Cérlig de inchidere

19. Racord de suflare

20. Cosul de filtre

21. Ventil plutitor de siguranta

22. Adaptor pentru aparatul electric

23. Duza pentru rosturi

24. Filtru pliat cu capac
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25. Filtru din material spongios

26. Duza pentru tapiterii

27. Sac de colectare a murdariei

28. Maner

29. Regulator de aer

30. 4 x Saiba intermediara pentru montarea
rotilor

31. 2 x Splint de siguranta pentru montarea rotilor

32. 2 x Capac pentru rofi

33. Ax pentru montarea rotilor

34. 2 x Surub pentru montarea etrierului de im-
pingere

35. Etrier de impingere

36. Suport etrier

37. Inel de etansare

38. 2 x Piulita de fixare pentru montarea etrierului
de impingere

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

¢ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Furtun de aspiratie flexibil
Adaptor pentru aparatul electric
Sac de colectare a murdariei
Filtru din material spongios
Duza pentru tapiterii

Duza pentru rosturi

Duza combinata

Maner

Filtru pliat cu capac

Teava de aspiratie telescopica

2 x Capac pentru montajul pe rofi
®  Ax pentru montarea rotilor
4 x Saiba intermediara pentru montarea
rotilor
2 x Splint de siguranta pentru montarea rotilor
2x Roti
2x Role de conducere
Prefiltru
Etrier de impingere
2 x Surub pentru montarea etrierului de im-
pingere
e 2 x Piulita de fixare pentru montarea etrierului
de impingere
Inel de etansare
© Instructiuni de utilizare originale

3. Utilizarea conform scopului

Aspiratorul umed-uscat se preteaza la aspi-
rarea umeda si uscata cu utilizarea filtrului
corespunzator. Aparatul nu se va folosi la aspira-
rea materialelor inflamabile, explozive sau care
pericliteaza sanatatea.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Tensiune de alimentare:.....220-240 V ~ 50/60 Hz

Putere consumata: ..........cccceeveeeviiieeenns 1150 W
Putere max. consumata de

priza automata: .........ccoceeeiienienieeenn 2200 W
Putere max. consumata total: ................. 3400 W
Volumul recipientului: .........cccooveviiieniinieennen. 301
Greutate: ......cceeeeeeeeeiiiieeeee e cca. 10,5 kg
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5. inainte de punerea in functiune

Avertisment!

inainte de racordare, asigurati-va ca datele de pe
placuta de identificare a aparatului corespund cu
datele de retea.

Aparatul se va racorda numai la o priza cu con-
tact de protectie!

5.1 Montarea aparatului

Montarea rotilor (Fig. 4-11)

Introduceti un splint de siguranta pentru montarea
rotilor (31) prin gaura prevazuta in axul rotii (33)

si introduceti de asemenea o saiba intermediara
(30) si o roata (13) pe axul rotii (33) (Fig.

5-6). Apoi introduceti axul rotii (33) in orificiile
prevazute in partea de jos a rezervorului (10) (Fig.
7). Introduceti o saiba intermediara si cea de-a
doua roata (13) pe capatul liber al axului rotii (33)
si asigurati-o cu cealalta saiba intermediara (30)
si splintul de siguranta (31) (Fig. 8-10). Apasati
capacele (32) pe partea exterioara a rotilor (13)
astfel incat capacele (32) sa se blocheze pe roata
(13). (Fig. 11).

Montarea rolelor de conducere (Fig. 12)
Introduceti rolele de conducere (12) in suportul
corespunzator de la partea de jos a rezervorului
(10). Rolele de conducere (12) se vor infinge cu
putere in suport pana cand se aude zgomotul ca-
racteristic blocarii acestora (Fig. 12).

Montarea etrierului de impingere (Fig. 13)
Prindeti etrierul de impingere (35) pe racordurile
(a) de pe rezervor si fixati-l cu suruburile alaturate
(34) si piulitele de fixare (38), asa cum este pre-
zentat in figura 13.

Montarea capului aparatului (Fig. 14-15)
Capul aparatului (5) este fixat cu carligul de in-
chidere (18) pe rezervor (10). Pentru scoaterea
capului aparatului (5) se deschide carligul de in-
chidere (18) si se scoate capul aparatului (5). La
montarea capului aparatului (5) se va tine cont de
blocarea corecta a carligului de inchidere (18).

5.2 Montarea filtrelor

Indicatie!

Aspiratorul umed-uscat nu se va folosi niciodata
fara filtru!

Fiti atenti intotdeauna la pozitia stabila a filtruluil

Montarea filtrului din material spongios

(Fig. 16)

Pentru aspirarea umeda introduceti filtrul din ma-
terial spongios alaturat (25) peste cosul de filtre
(Fig. 2/20). Filtrul pliat (Fig. 3/24) premontat deja
la livrare, nu se preteaza pentru aspirarea umeda!

Montarea filtrului pliat (Fig. 17)

Pentru aspirarea uscata introduceti filtrul pliat
(Fig. 3/24) peste cosul de filtre (Fig. 2/20). Filtrul
pliat (Fig. 3/24) se preteaza numai pentru aspira-
rea uscata!

Montarea prefiltrului (Fig. 18a)

Prefiltrul (16) poate fi folosit la aspirarea
cantitatilor mari de praf fin (cu sau fara sac de
colectare a murdariei).

Indicatie! Prefiltrul nu se preteaza la aspirarea
umeda!

Asezati prefiltrul (16) pe marginea rezervorului
(10), asa cum este prezentat in figura 18a. Tineti
cont, ca prefiltrul sa se afle complet pe marginea
rezervorului.

Montarea inelului de etansare (Fig. 18b)

Inelul de etansare (37) trebuie montat la aspirarea
umeda si atunci cand nu este utilizat prefiltrul.
Asezati inelul de etansare (37) pe marginea re-
cipientului (10), asa cum este prezentat in figura
18b. Tineti cont, ca inelul de etansare sa se afle
complet pe marginea recipientului.

5.3 Montarea pungii rezervorului (Fig. 19)
Montati sacul de colectare a murdariei (Fig. 3/27)
asa cum este prezentat in figura 19.

5.4 Montarea furtunului de aspiratie

(Fig. 1-3;19)
Racordati in functie de cazul de utilizare furtunul
de aspiratie (9) cu racordul corespunzator al aspi-
ratorului umed-uscat.

Aspirare
Racordati furtunul de aspiratie (9) la racordul de
aspiratie (8).

Suflare
Racordati furtunul de aspiratie (9) la racordul de
suflare (19).

Regulator de aer (Fig. 3)

intre furtunul de aspiratie (9) si teava de aspiratie
(17) poate fi montat regulatorul de aer (29). Cu
regulatorul de aer (29) poate fi reglata puterea de
aspiratie la duza in diferite trepte.

-20-
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Folositi regulatorul de aer in mod special la aspi-
rarea umeda, pentru aspirarea suplimentara de
aer prin regulatorul de aer pe langa lichid. Astfel
aparatul nu mai este atat de solicitat la aspirarea
lichidului.

5.5 Duzele de aspiratie

Duza combinata (Fig. 3)

Duza combinata (14) este prevazuta pentru as-
pirarea materialelor solide si lichide pe suprafete
medii pana la mari.

Duza pentru rosturi (Fig. 3)

Duza pentru rosturi (23) este prevazuta pentru
aspirarea materialelor solide si lichide din colturi,
muchii sau alte locuri greu accesibile.

Duza pentru tapiterii (Fig. 3)

Duza pentru tapiterii (26) se preteaza in mod
special pentru aspirarea materialelor solide de pe
tapiterii si covoare.

6. Utilizarea

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 1/7)
Pozitia intrerupatorului 0: Oprit

Pozitia intrerupatorului I: Functionare normala
Pozitia intrerupatorului AUTO:

Functionare automata

6.2 Aspirarea uscata

Pentru aspirarea uscata folositi filtrul pliat (24)
(vezi punctul 5.2). Pentru indepartarea murdariei
grosolane poate fi montat suplimentar si sacul de
colectare a murdariei (27) (vezi punctul 5.3).

La aspirarea unor cantitati mari de praf fin poate
fi utilizat prefiltrul (16) (vezi punctul 5.2 Montarea
prefiltrului).

Fiti atenti intotdeauna la pozitia stabila a filtruluil

6.3 Aspirarea umeda

Pentru aspirarea umeda folositi filtrul din material
spongios (25) (vezi punctul 5.2).

Utilizati la aspirarea umeda inelul de etansare
(37) (vezi punctul 5.2 Montarea inelului de
etansare).

Fiti atenti permanent la pozitia fixa a filtrului!

Surub de scurgere a apei (Fig. 1)

Pentru golirea simpla a rezervorului (10) la aspi-
rarea umeda, acesta este echipat cu un surub de
scurgere a apei (11). Surubul de scurgere a apei
(11) se deschide prin rotire spre stanga dupa care

se scurge lichidul.

La aspirarea umeda, ventilul plutitor de siguranta
(Fig. 2/21) inchide, atunci cand s-a atins nivelul
de umplere maxim al rezervorului. in acest caz,
zgomotul de aspirare al aparatului devine mai
tare.

Decuplati aparatul si goliti rezervorul.

Pericol!

Aspiratorul umed-uscat nu se preteaza la aspira-
rea fluidelor inflamabile!

Pentru aspirare umeda folositi numai filtrul din
material spongios alaturat!

6.4 Functionarea automata (Fig. 1)
Racordati cablul de retea al aparatului
dumneavoastra electric la priza automata (4)
si cuplati furtunul de aspiratie (9) cu racordul
de aspiratie al aparatului electric. Fiti atenti ca
legatura sa fie stabila si etansa.

Pentru racordarea furtunului de aspiratie (9) la
aparatul electric poate fi folosit adaptorul alaturat
al aparatului electric (Fig. 3/22). Montati-l intre
furtunul de aspiratie si racordul de aspiratie al
aparatului electric.

Aduceti intrerupatorul (7) aspiratorului umed-us-
cat pe pozitia AUTO, functionare automata. Atunci
cand ati cuplat aparatul, aspiratorul porneste.
Cand decuplati aparatul, aspiratorul umed-uscat
se opreste cu 0 anumita intarziere presetata.

6.5 Suflarea

Racordati furtunul de aspiratie (Fig. 1/9) la racor-
dul de suflare (Fig. 2/19) al aspiratorului umed-
uscat.

6.6 Sistem de curatare a filtrelor

(Fig. 20a-20b)
Aparatul este echipat cu un sistem de curatare a
filtrelor, care face posibild aspirarea unor cantitati
mari de praf fin, fara utilizarea sacului de colecta-
re a murdariei.

Indicatie! Activarea sistemului de curéatare a filt-
relor este permisa numai cu prefiltrul montat!

Indicatie! Sistemul de curétare a filtrelor poate fi
activat numai cu aparatul in functiune.

in cazul scaderii capacitatii de aspirare poate fi
activata curatarea filtrelor prin apasarea butonu-
lui, pentru a curata prefiltrul murdar si a mari din
nou capacitatea de aspirare.

-21-
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Actionati de 6x tasta de curatare (1) prin capatul
furtunului de aspiratie, aparatul fiind in functiune.
Tineti tasta apasata timp de 4 secunde dupa fie-
care actionare. Tineti cont, ca furtunul de aspiratie
sa nu prezinte franturi.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curdtirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele de
protectie, fantele de aerisire si carcasa mo-
torului.

* Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

8.2 Curatarea capului aparatului (Fig. 1/5)
Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun lichid. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestia ar putea de-
teriora partile din material plastic ale aparatului.
8.3 Curatarea rezervorului (Fig. 1/10)
Rezervorul poate fi curatat, in functie de gradul
de murdarire, cu o carpa umeda si putin sapun
lichid sau sub un jet de apa.

8.4 Curatarea filtrelor

Curatarea filtrului pliat (Fig. 3/24)

Curatati filtrul pliat (24) cu regularitate prin lovirea
usoard a acestuia si cu ajutorul unei perii sau a
unei maturite.

Curatarea filtrului din material spongios
(Fig. 3/25)

Curatati filtrul din material spongios (25) cu putin
sapun lichid sub un jet de apa si lasati- sa se
usuce la aer.

Curatarea prefiltrului (Fig. 3)
Curatati prefiltrul (16) cu putin sapun lichid sub un
jet de apa si lasati-l sa se usuce la aer.

Curatarea filtrului (Fig. 21a-21b)

Filtrul (2) trebuie verificat cu regularitate si curatat
n caz de necesitate.

1. indepértati capacul filtrului (3) (Fig. 21a)

2. Scoateti filtrul (2) (Fig. 21b)

3. Curatati filtrul prin scuturare sau suflare

4. Montarea se va efectua in ordine inversa

8.5 Intretinerea

Controlati cu regularitate si inaintea oricarei
utilizari filtrele aspiratorului umed-uscat daca sunt
pozitionate corespunzator.

8.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbbh.info

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

-22 -
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Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul mena-
jer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu
privire la aparatele electrice si electronice vechi
si punerea in aplicare in legislatia nationala, apa-
ratele electrice uzate trebuie colectate separat si
supuse unui ciclu de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere
fnapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric
este obligat sa participe la o valorificare corecta
a acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii
aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest
sens unui centru de colectare, care executad o
indepartare conform legilor nationale referitoare
la reciclare si deseuri. Nu sunt afectate accesori-
ile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare
fara componente electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai cu
acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic

-23-
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Duza combinata, duza pentru rosturi, duza pentru
tapiterii, adaptor pentru aparatul electric, etc.

Material de consum/ Piese de consum* Filtru pliat, filtru din material spongios, sac de
colectare a mizeriei, filtru suplimentar, etc.

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

® A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
* Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

o Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-24-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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KivSuvog! - lNa tn peiwon Tou kivduvou Tpaupatiopov siaBdote Tnv Odnyia xpriong

KaBapiopog mpodiAtpou

Amoppodnon oxvog

©

Mey. amoppodnon 1oxVog autopatng Tpidag

ol +

MEy. ouVOAIKT) aroppodnon LoXVog
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla To AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodei&elg aopaAeiag.
DUAGETE TIG KOAQ Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
ndavta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kat auTteg
11§ Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeiAovTaL GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aocdaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Kivéuvog!

AwaBaote 6Aeg TIG Yrodei&elg acpaAeiag
Kat Tig Odnyieg. Eav 6ev akohoubrioete

T1q Yrodei&elg aodpaleia kat Tig Odnyieg dev
arokAgiovtatl nAektporAngia, mupkayd kavn
ooBapoi tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YToSei&elq aodaAedig kat TIg
Odnyieg yia 1o pEAAov.

* [poooxn: Mptv To povtdd kat N B€on oe
Aettoupyia va TpooEEeTe OMWOOATIOTE TNV
Oényia xprong.

®  EA€yEte edv n Tdomn SIKTUOU OTNV ETIKETA
TNG OUOKEUNG AVTIOTOLXEL UE TNV Tdon
SiKTvOU.

®  BydAte To BUoua amno v npia étav: dev
XPNOLUOTIOLEITAL ) CUCKELT), TIPLV AVOLXTEL N
GUOKEUN, TIPLV aTT 0TOV KABapLopo g Kat
ano epyacieg cuVTHPNONG.

® [loté un kabapileTe TN ocuokeun e SIAAUTEG.

* ‘Otav Bydlete To Puopa amd v Tpida pn To
TpaPdte anod To KAAWSLO.

®  Mnv adrvete Tn CUCKELY) AVETTRAETTN 6TAV
eival £Town yla Aettoupyia.

*  Makpld amé madid.

*  NaTpoogxeTe va Pnv Mepvate MAvw
ano To KAAWSL0 oUvdeoNG He TOo SiKTUO,
va Unv To ToOKICETE, va Un To TPaBAte M
KATL TTAPOOLO, KAL VA TIPOCEXETE VA UNV
mnpo&eveite AAAN BAARN.

®  Aev emuTpéneTal ) xpnon NG CUCKEUNG,
OTAV 1) KATAOTAOT TOU KAAWSiou ouvdeong
pe To dikTuo dev eival agoyn.

*  Katd Tnv avtikatdotaon Tou KaAwdiou
ouvdeoNG pe To SIKTUO va PNV uttapEet
QTIOKALOT) aTTO TI§ CUCTACELG TOU
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kataockevaoTtn. KaAwdio ovvdeong e To
Siktvo: HO5VV - F 3 x 1,5 mm?2.

® Agv erutpémneTal n avappodnon Twv eENG:
avappéva oTipTa, TIUPAKTWHEVN OTAXTN
Kl OXL KaAG oBNOUEVES YOTIEG TOLYAPWY,
KOUOTIKA, EVPAEKTA 1} EKTNKTIKA UAIKA,
atpoUg Kal uypd.

®  Autr n ouokeur] eV gival KATAAANAN yla
v avappddnon okovwy eMPBAABWV yla TNV
vyeia.

* Na puAdyete Tn cuoKeLT) OE OTEYVOUG
XWPOUG.

®  Mn XPNOLIOTIOLEITE [ia GUOKEUT TIOU SV
eival og ayoyn katdaotaon.

®  3¢pPIg pOVo oe EEOUCLOSOTNUEVA CUVEPYEIQ.
Na xpnotporoleite Tn cuokeur| HOVO yla
£PYAOIES, VLA TIG OTIOIEG KATAOKEVUAOTNKE.

®  Katd tov kabaplopd KAakooTasiwy va
TPocEXeTE WlaiTePa.

* Na xpnotuoroteite pévo yvriola
QAVTOAAGKTIKA Kal EEapTrHaTa.

AuTr n cuokeun dev TipoopideTal yla dtopa
(ouprepIA\aUBAVOUEVWYV KAL TIAUSIWV) e
TIEPLOPLOPEVEG CWHATIKEG, ALOONTIKEG 1
TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAEiPEL TTEIPAG 1/Kal
eAeiPel yvwoewv, eKTOG EAV ETIITNPOUVTAL ATIO
ATOMO aPHOSIO Yia TNV achdAela 1y edv EAapav
0dnyieg yla To WG TIPETIEL va XPNooTomeei n
ouokeun. Ta madid va emPBAENovTal yla va givat
oiyoupo Mwg dev TaifouV e TN CUCKEUT).

2. Neprypadn TG CUOKEUNG Kal
cuumnapadidopeva

2.1 Meprypadn) TG cuokeung (ek. 1-21)
MARKTPO KABapLopov diAtpou
DiAtpo
KdaAuppa dirtpou
Autopatn Tpida yla nAeKTPIKA epyaleia
KedaAn ouokeung
XelpoAapn
Autoéparog diakortng ON/OFF
2uvdeon cwAnva avappdédnong
Evkaumtog cwArvag avappddnong

. Aoxeio

. Bida ekk€vwong vepou

. Tpoxoi kivnong

. Tpoxol

. ZUVSUACHOG UTTEK

. Onkn ywa a&eoovdp

. MpodiAtpo

. TNAEOKOTIKOG CWAN)VAG
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18. AYKIOTPO KAELOIPATOG

19. 2Uvdeon cuoTrHATOG Yla puonua

20. KaAdb dirtpou

21. NAwT BaABida achaAeiag

22. Avtdmntep nAeKTpIKoU epyaAeiov

23. Mrek appwv

24. ®OIATPO e TITUXEG Kal KATTAKL

25. OiAtpo anod adppwdeg VAIKO

26. Akpoduoto yla pagliadpla

27. ZakAkpooUAa CUAAOYNG akabapolwv

28. XepoAafn

29. PuBuiotig AavBdavovTog agpa

30. 4 x pod€Aa yla TOTIOOETNOT TPOXWV

31. 2 x teipog aopdaAlong yla TornobETnon
TPOXWV

32. 2 X KAAUPA TOTI0BETNONG TPOXWV

33. Afovag TomoBETNoNg TPOXWV

34. 2 x Bideg Aapnig

35. Bpayiovag wénong

36. Zmptypa Bpayiova wbnong

37. oTeyavoSakTUALOG

38. 2 x maguadia otep€wong yla Tov Bpayiova
wénong

2.2 Typmnapadidopeva
Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TapakaAoUUE va eEAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. € TEPIMTWOT) EAAEIPEWV
TUNMATWYV TTAPAKAAOUUE Va aroTtavoeite eviog
5 epyAcIuwV NUEPWV ATIO TNV NUEPOUNVIA
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIAG HAG 1) OTO KATACTN A ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCKEUT), TIPOOKOMICOVTAG TNV
loxvouoa anddelEn ayopdgs. NMapakaAovpe va
TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnoNG 0Toug Opoug
€yYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.
®  Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUT.
®  AMopakpUVTE TA UAIKA CUOKEUAGIAG
K0BWG Kal Ta CUCTAKATA TIPOCTACIAG TNG
oUoKeELAOiag / HETAdOPAG (EAV UTIAPXOUV).
°  EAEyEte edv eival TTANPES TO TIEPLEXOMEVO.
* EA€yEte TN ouokeun Kat Ta a§eooudp yla
evdexoueveg (nuEG amd tn petadopd.
*  ®uAdgte TN cuokeuvacia av yivetal pexpL Tnv
TApodo NG PoBETHALG TNG EYYUNONG.

Kivéuvog!

H cuokeun kat Ta UAIka cuckevaciag Sev
eival mavidia! Ta madid dev erutpEneral
va maiouv JE TTAACTIKEG GAKOUAEG,
TAACTIKEG MEUPBPAVEG KAl MIKPOAVTIKEIpEVA!
Yoiotaral kivduvog katamoong kKat
aodugiag!
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Evkaumtog cwArivag avappddnong
AVTATTEP NAEKTPIKOU EPYAAEiou
2aKOUAQ CUAAOYTNG aKaBapoLwv
QiAtpo anod appwdeg VAIKO
AkpodUalo yla pagidapla

Mriek appwv

2UvSUAONOG UTTEK

XelpoAapn

DIATPO PE TITUXEQ KAl KATIAKL
TNAEOKOTIKOG CWATVAG

2X KAAUPUA TOTI0BETNONG TPOXWV
A&ovag TOTIoBETNONG TPOXWV

4 x pod€Aa yla TOTIOBETNON TPOXWV

2 x meipog aoddALoNg yla ToroBETNoN
TPOXWV

2 X TPOXOG

2 X TPOXOQ Kivnong

Mpoodiitpo

Bpayxiovag wénong

2 x Bideq yla TomoBETNoN Bpayxiova wbnong
2 x a§dadia otepewong yla Tov Ppayiova
wenong

®  3TEYavoSAKTUALOG

* T[pwTtdTuTeg 0dnyieg Xpriong

3. ZwoTtn xpnon

H nAekTpikr okoUma yia uypd Kat oTeyvo
KaBaplopo eivat KATAAANAN yla uypo Kat oTeyvo
KaBaplopo Pe xprion Tou avaAioyou diAtpou. H
ouokeun dev TipoopideTal yla tnv avappddnon
EUDAEKTWYV, EKPNKTIKWYV N eTIRAABWV YA TNV
vyeia ovouwv.

H pnxavn emutpénetal va xpnotornoinoei pévo
Yla TOV OKOTIO yla ToV ottoio TipoopideTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XProM SEV AVTATIOKPIEVTAL GTO
OKOTIO Yyla ToV ortoio TipoopideTal. Na BAdReS
TIoV odeilovTal oe TTapoOUOoLa XPTion 1 yla
TPAUMATIOPOUG TIavTog eidoug eubuveTtal o
XPNONTG/XEPLOTNG KaL OXL O KATAOKEVATTN|G.

MapakaAoUUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTat kat Sev £xouv
KOTAOKEVAOTEL YlO ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappavoupe
£yYUnon o€ TEPITTWON KATtd TNV oroia n
OUOKEUN XPNOLOTIOMONKE 0 cuvepyeia,
Blotexvieg 1 ot Blopnyxavia  oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

14.11.2018 13:52:47



4. TeXVIKQ XAPAKTNPLOTIKA

TAOM SIKTUOU ..o 220-240V ~ 50/60 Hz
ATIOPPODNON LOKVOG: e 1150 W
Mey. anoppddnon Loxvog

QAUTOHATNG TIPICAG: wvveeieeieeeriee e 2200 W
Mey. ouvoAikr| artoppddnon Loxvog: ..... 3400 W
‘OYKOG SOXEIOU: .t 301
BAPOG: .o mep. 10,5 kg

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AetToupyia

MNpoeidomoinon!

Mptv TN oUVSEON CLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIXEID
OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG CUNPWVOLV LE TA
oTOLXEL TOU SIKTUOU.

H ouokeur| va cuvdétal povo oe mpida ocouko!

5.1 ZuvappoAOynon CUGKEUNG:
TomoBETNON TWV TPOXWYV (EIK. 4-11)

BdAte évav mieipo aodaleiag yla Tov HovTaplopa
TOU TpoxoU (31) u€oa oTnv avaioyn ot oToV
Aa&ova Tou TPoXOoU (33) Kat TIepdoTe Hia podeAa
(30), évav Tpox6 (13) kat pia podéAa Tavw ano
Tov a€ova (33) (k. 5-6). ZpwETe TWPA TOV
Aa&ova Tou TPoxoU (33) péoa amd Toug yla To
OKOTIO AUTO TIPORAETIOEVOUG 08NYOUG OTNV
KATwW TAgupd Tou doxeiou (10) (k. 7). BaAte
Hia podéAa kat Tov SeUtepo Tpoxo (13) oto
eAeVBePO Akpo TOU AEova Tou TPoXoU (33) kat
aopalioTe e TNV AAAN podeAa (30) kal Tov
neipo acdaleiaqg (31) (ewk. 8-10). Migote Ta
KOAUMMATA (32) 0NV eEWTEPLKN TIAEUPA TWV
TPOoXWV (13) £€T0L WOTE Ol PUTEG VA KOUUTIWVOUV
ota KaAuppata (32) tou tpoxou (13). (ek. 11).

ZuvappoAoynon Twv TPoXWwV Kivnong

(k. 12)

BdAte Toug Tpoxoug kivnong (12) otig avaioyeq
UTI080X€G 0NV KATW TIAEUPA Tou Soxeiou (10).
Mi€ote duvatd Toug Tpoxoug Kivnong (12)

OTIG UTTIOS0XEG MEXPL VA KOUUTIWOOUV Kal va
OKOUOETE TO KAIK (EIK. 12).

Movtad tov Bpayiova wlnong (eik. 13)
BdAte tov Bpayiova wbnong (35) oTig ouvSETELS
(a) Tou doxeiou Kat oTepEWOTE TOV Bpayiova
wOnong Ke Tig ouprapadidopeveg Bideg (34) kat
pe ta agadia (38) onwg daivetal oTnv elKova
18.
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ZuvappoAdynon tng KEPAANg TNG GUGKEUTG
(ek. 14-15)

H kedaAn tng cuokeung (5) ivat oTepewpEVN
oto doxeio (10) pe To yavtdo (18). Na v
adaipeon NG KEDAANG TNG CUOKEUNG

(5) avoi&te To yavtdo (18) kat apaipéate

™V KedaAn TG ouokeunq (5). Katd
OUVAPHOAGYNOT) TNG KEPAANG TNG CUOKEUN|S (5)
TIPOCEETE VA KOUUTIWOEL KAAA 0 YAvTlog (18).

5.2 ZuvappoAdynon Twv GiATpwv
Ynodegn!

MoTE un XPNOLUOTIoLEITE TNV NAEKTPLKT) OKOUTIA
UYPOU Kal 0TEYVOU KaBaplopol Xwpig diAtpo!
Na pooéxete mavta tn otabepr) TomobETNoN
Tou diAtpou!

Elcaywyr) Tou ¢piAtpou and appwdeg VAIKO
(ewk. 16)

lMa Tov vypd kabaplopd epdoTte To diAtpo amd
adpwdeG VAIKO (25) avw ard To KaAaBAKL Tou
PiAtpou (eik. 2/20). To kata TNV Tapadoon nén
TOTIOOETNUEV TITUXWTO DIATPO (EIK. 3/24) dev
eival kKatdAAnAo yia vypd kabaplopo!

MovTtad tTng ¢iktpou pe MTUXEG (LK. 17)
lMa oTeyvo kabaplopod oTPWETE TO TITUXWTO
PiAtpo (eIK. 3/24) 0TO KAAABL TOU DiATpOU
(elk. 2/20). To mTuXwTO6 DiATPO (EIK. 3/24) gival
KATAAANAO HOVO Yla 0TEYVO KaBaplopo!

MovTdad tou mipogiAtpou (elk. 18a)

To mipodiAtpo (16) propei va TomoBeTnOei yia
KaBapLoPO PEYAANG TIOOOTNTAG AETTTG OKOVNG
(1e 1) Xwpig odko CUAAOYNG AKaBapaoLWV).
Yrodegn! To mpodiktpo Sev eival kKatdAAnAo
yla uypo kabaplopo!

BdAte to mipodiAtpo (16) oto Xeilog Tou Soxeiou
(10) omnwg Paivetal otnV eikova 18a. Mpooekte
VA OKOUUTIAEL TO TIPODIATPO TIAT)pWG TTIAVW OTO
XEIAOG.

MovTtad tou oteyavodakTtuAiou (€ik. 18b)

O oteyavodakTuAlog (37) mpEmel va
ToToOETEITAL KATA TOV UYPO KABAPLOUO KAl OTaV
Sev xpnotyortoleital To TPodiATpo.
TomoBeTrioTE TOV 0TEYAVOSAKTUALO (37)

oTo Xeihog Tou doxeiou (10) omwg paivetat

otV ewova 18b. MpooeEte va akoupmdel o
0TEYAVOSAKTUALOG TIANPWG TIAVW OTO XEIAOG TOU
Soxeiov.
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5.3 TortoB€TNON TNG CaKOUAAG Tou Soxeiou
(k. 19)

TomoBeTroTE TN 0AKOUAQ GUAAOYNG OKAUAPCLWV

(elk. 3/27) 6rwg paivetat oTnyv ewova 19.

5.4 TortoB€Tnon Tov cwAnva avappodpnong
(ek. 1-3;19)

Avdaloya pe To 160G Xpriong cuvdEDTE TO

owAnva avappodnong (9) e tnv avaoyn

oUVOEDT TNG CUOKEUNG UYPOU / 0TEYVOU

Kabaplopov.

Avappopnon
2uvdEaTe TOV CWAN VA avappodnong (9) otn
ouvdeaon owAnva avappodnong (8).

dvonua
2uvdEaTe TOV CWAN VA avappodnong (9) otn
ouvdeon dpuonparog (19).

PuBuioTiig AavBdavovtog agpa (elK. 3)
MeTa&l Tou EUKAUTTTOU CWAT)Va avappodnong
(9) kat Tou cwARva avappdPnong (17) propei
va TonobetnBei puboTNQ AavBdvovTog agpa
(29). ZToV pubIoT™ AavBavovTog agpa (29)
propei va pubioTr n SUvaun avappodnong Tou
akpoduaiov adlaBabunta.

Xpnouotomote Tov puBULoTY) AavOAvovTog
agpa yla Tov Uypo Kabaplopo yla emmpdoden
avappodnon agpa eKTOG TWV vypwv. ‘Etot
avakoudidetal n cuoKeUT| Katd TNV avappddnon
Uypwv.

5.5 Mniek avappodnong

ZUvVSuaoNOG UTTEK (ELK. 3)

O ouvduaopog akpoduaoiov (14) poopiletal yia
NV avappodnon oTEPEWV VAWV KAL UYPWV OE
METPLO HEYAAEG 1) HEYAAEG ETILDAVELES.

Mmnek appwv (€1K. 3)

To prek yia Toug appoug (23) ivat kKatdAAnAo
yla TNV avappodnon OTEPEWV VAWV G YWVIEG,
Aakpeg kat oe duotpdoBata onpeia.

Akpoducio yia pagidapta (€ik. 3)

To akpoduolo yla pagiddpta (26) ival eldika
KATAAANAO yla TNV avappddnon oTepEWV
VAWV amno pa&idpla kat XaAld.
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6. XelpIOMOG

6.1 Alakomtng evepyomoinong/
anevepyomnoinong (€. 1/7)

©¢on dlakorm 0: oBnopévn ouokeun)

©¢on dlakormm I: Kavovikn Aettoupyia

©¢on dlakortn AUTO:  Autoparn Aettoupyia

6.2 ZTEYVOG KABAPLONOG

lMa 1o oteyvo kabaplopd va XPNGoLUOTIOLETE TO
TITUXWTO BiATPO (24) (BAETE £6AdI0 5.2). Kata
TOV KaBaPLoPO ETHOVWY aKABAPOUWV UITopEi
va ToroBeTNOEl ETUMPOCOETWS 1 CAKOUAA
OUAAOYNG akabapowwv (27) (BAEme edadlo 5.3).
Katd v avappodnon peyaAwv TIocoThTwyv
AEMTNG 0KOVNG MITOPEL va XpnoLoTiomOei To
TipodiAtpo (16) (BAEme edadlo 5.2 Movtdad Tou
TipodiAtpou).

Na poo€xete avta tn otabepr) TomobETNON
Tou diAtpou!

6.3 Yypog kaBapiopog

Na xpnotporoleite yia Tov uypd kabaptopd To
PiAtpo amod aPpwdeq VAIKO (25) (BAETE £6AdLO
5.2).

lMa Tov uypd Kabaptopd ToToBETNOTE TOV
oTeyavodakTUALo (37) (BAeme edadlo 5.2
MovTag Tou 0TEYyavoSaKTUALOU).

Na poo€xeTe avta tn otabepr) TomobETNoN
Tou diAtpou!

Bida ekkévwong vepou (eik. 1)

lMa 1o evkoAo ddelaopa Tou doxeiou (10) katd
™V vypr) avappodnon SLaBETEL N CUCKELT] Hia
Bida ekkévwong vepou (11). AvoiEte T Bida
EeKKEVWONG vepoU (11) aplotepdoTpoda Kat
EKKEVWOTE TO VYPO.

Katd tov uypo kabaplopd kAeivel ) BaABida
aocdaleiag (elk. 2/21) étav emuteuxOein péylotn
oTAabun oto doxeio. Twpa aAAAleL 0 X0G
avappodnoNng TNG CUCKEUNG Kat YiveTal Tio
Suvartog.

2NV TIEPIMTWON AuTr), OPROTE TN CUCKEUT] KL
adeldoTE TOV TIEPLEKTN.

Kivduvog!

H cuokeun uypou / oteyvou kabaplopov

Sev eival KaTAAANAN yla Tnv avappodnon
gUDAEKTWYV VYpWV!

Na xpnotporole Tie yia uypo Kabaplopo PHovo 1o
EMOUVATTTOWEVO BIATPO amd aPpwdeq VAIKO!
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6.4 Autopatn Aettoupyia (gk. 1)

2UVOEDTE TO KAAWSLO TOU NAEKTPIKOU 0aG
gpyaAeiov pe Tnv avtépatn mpida (4) kat
OUVOEDTE TOV CWAN VA avappodnong (9) pe
TNV unodoxr yla cUvdeon TG avappodnong
TOU NAEKTPLKOU 0ag epyaAeiou. MNpoogEte Tnv
KOAN O0TEPEWOT KAl AEPOCTEYN OUVOEDN TWV
OUOKEUWV

Ma v ouvdeon Tou cwArva avappodnong
(9) oto nAekTpikd epyaleio pmopeite va
XPNOLOTIOCETE TOV CUUTIAPASISOUEVO
avtarropa (eik. 3/22). ToroBeTNoTE TOV HETAY
TOU CWANvVa avappoddnong Kat tng cuvdeong
avappodnNoNg Tou NAEKTPIKOU 0ag EpYAAEiov.

BdAte tov dlakortn (7) Tou avappodntrpa
otnv B6€on AUTO, autdpatn Aettoupyia. MOAG
EVEPYOTIOW|OETE TWPA TNV NAEKTPLKT) CUOKEUT,
gvepyortoleital kat o avappodntpag. Otav
QTIEVEPYOTIOW|OETE TNV NAEKTPLKT) GOG CUCKEUN,
ATIEVEPYOTIOLELTAL O AVAPPODNTNPAG HE TNV
TIPOETUAEYUEVN KABUOTEPNOMN.

6.5 duonua

2UVOEaTE TOV OWATVa avappodnong (eik. 1/9) pe
N ouvdeon puonuatog (k. 2/19) NG CUOKEUNG
UYPOU Kal 0TEYVOU KaBapLopov.

6.6 ZVoTNUa KABApPIoHOU piATpou

(ewk. 20a-20b)
H ouokeur) labétel cUoTNHA KABapPLoPoU Tou
diAtpou Tov KAvel Suvartr) TNV avappodnon
HEYAAWYV TIOCOTHTWYV AETTTNG OKOVNG XWPIG
TOTIOOETNUEV CAKOUAO GUAAOYYG aKABAPOLWV.

YnodeiEn! To cvoTNHA KABAPIOHOU TOU
PiATpou eTITPEMETAL VA EVEPYOTIOLEITAL HOVO [E
TOTIOOETNEVO TIPODIATPO.

Yrodegn! To cuoTNUA KABAPLOHOU TOU
mpodiAtpou uropei va evepyortonOei povo étav
Aettoupyei n cuokeun.

‘Otav pewbdei n anddoon avappodnong propei
va evepyortoindei o kabaplopdg Tou diAtpou pe
TIEOT) TOU KOUUTTIOU, £TOL WOTE VA KabaploTel
TO TIPODIATPO Kal va augnBei TtaAL ) anodoon
avappoépnong.

MieoTe Katd T AelToupyia TNG CUOKEUNG HE TO
AKpO TOU CWAT)Va avappodnong 6 Gopég To
TANKTPO Kabaplopov (1). Kabe popd va kpatdte
TILECUEVO TO TIANKTPO €11 4 SeuTepOAETTA.
Mpoog€te va unv ToakioTei 0 cwAnvag

avappoépnong.

7. AVTIKOTACTAGCY) TOU aywyou
oUVSEONG ME TO SikTUO

Kivéuvog!

Edv rabet BAGRN o KaAwdlo ovvdeon TNG
OUOKEUNG e To SIKTUO, TIPETIEL TIPOG ATIOPUYT)
KIvdUVov, Vva avTikaTtaoTtabei arod tov
KOTAOKEVAOTN 1) TO TUN A TOU €EUTMPETNONG
TIEAATWYV 1) a6 TapdpoLa eEEISIKEUUEVO
TIPOOWTIO.

8. KaBapioudg, cuvTtripnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWYV

Kivéuvog!
Mpwv aré dAeqg TIGg epyacieg TomoBETNONG va
Byadete o Pig amd v Tpida

Ka®apiopog

Na kpatdte 600 110 EAeUBEPa ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta ocuoTtrpata
TIPOCTACIAG, TIG OXIOMEG EEAEPIOMOV KaL TO
KEAUPOG TOU LOTED.

®  ZyvioTouue va kabapileTe Tn ouoKeu)
AUEOWG PETA aTtd KABE xprion).

8.1
[ ]

8.2 Kabaplopog g KEPAANG TNG CUGKEUNG
(ek. 1/5)

Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA e Eva

vwrté Tavi kat Atyo paiakéd canouvt. Mn

Xpnotporoleite KaBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,

ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYOoUV TNV

emidAveLa TNG CUOKEUNG.

8.3 Kabapiopog Tou doxeiov (etk.) 1/10)

To doxeio pmopei va kabaploTei, avaAoya e To
abuod akabapolwyv, e va vwtod Ttavi kat Atyo
HAAOKO 0aTouVL 1) KATW artd TPEXOUUEVO VEPO.

8.4 Kabaplopog Twv piAtpwv

Kabaplopog Tou ¢piATpou e TTUXEG

(ewk. 3/24)

Na kaBapileTte TaKTIKA TO PIATPO pE TITUXES (24)
KTUTIWVTAG TO TIPOOEKTIKA Kal kaBapifovtag To
UE AETTTY) BOUPTOA 1) e OKOUTIAKL TOW XEPLOU.

Kabapiopdg tov ¢piktpou anod appwdeg
UAIKO (€1K. 3/25)

Na kaBapileTe o diAtpo and appwdeq
UAIKO (25) pe Alyo paAakd oamouvt KATw
arnod TPEXOUKEVO VEPO Kal va Ta adprjveTe va
OTEYVWOEL OTOV AEPAl.

-31-
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Ka®aplopog Tou ipodiAtpovu (eik. 3)

Na kaBapilete o TIPodiATpo (16) pe Aiyo paAako
oamoUVL KATW aTto TPEXOUUEVO VEPO KAl Va TA
adriveTe va OTEYVWOEL OTOV AEPA.

Ka®aplopog tov ¢iktpou (ek. 21a-21b)

To PIATPO (2) ve EAEYXETAL TAKTIKA Kal va

kabapiletal 6moTE XpeladeTal.

1. Adaipéote 10 KAAUPHA TOU BiAtpou (3) (EK.
21a)

2. Adalpgote T0 diAtpo (2) (eIK. 21b)

3. KaBapioTe T0 GiATPO KTUTIWVTAG TO T
PuowvTag.

4. H ouvappoAdynon ekteAeital otnv
avtiotpodn oelpd.

8.5 Zuvtnpnon

Mpwv armd kabe xprion va EAEYXETE TAKTIKA TA
PiATpa TNG CUCKEUT] UYPOU/OTEYVOU KABAPLOUOU
yla KaAr otepEwon.

8.6 MapayyeAia aVTAAAGKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadepeTe Ta €ENG:

® TUmMOg TNG CUCKEULNQ

®  ApBuodg idoug TG CUCKELNG

®  AplBudg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

*  AplBuédg avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIG LoXVOUOEG TIHEG KL TIANPOdOpIiE]
otnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

9. AlaOeon ota amoppippaTa Kat
ETAVAXPNCLLOTIOMOoN

H ouokeur| Bpioketal oe pia cuokevaaoia pog
arnoduyn {NUWV Katd T petapopd Autrn
ouokevaoia aroteAeital arnod MPWTeS UAEQ

KalL €10l uropei va emavaypnolporomOei ) va
avakukAwBei. H ouokeun kat ta e§aptrpatd g
aroteAovvTal amno Sladopa VAIKA, OTIwG TL.X.
METAAAO KaL TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETIETAL

n anéppudn EAATTWHATIKWY CUCKEUWV OTA
OLKIOKA amoppiMpaTa. ZwoTr) anoppupn ivat

n Tapdadoon o€ KAtAAANAA KEVTPA CUAAOYNG
METAXEPIOPEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
TI0U BpiokeTal TTAPOUOLO KEVTPO GUAAOYNG
METAXELPIOPEVWV CUOKEUWYV, PWTHOTE OTN
Sloiknon g KowvéTNTAG 0ag.

G

R

10. ®VAagN

Na diatnpeite T ouokeur) kal Taagecoudp
NG o€ oKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAyETO,
Kal pakpd ard radid. H wdavikr) Beppokpacia
amnoBrjkeuong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG GUOKEUT OTNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVATIA TNG.

Mévo yia kpdtn-peAn g E.E.

Mn TieTdTe TIG NAEKTPIKEG OUCKEVEG OTA
olKlakaaroppipparal

20udwva pe TV eupwriaikn Odnyia 2012/19/
EK yia anépAnTa eldwv nAEKTPIKOU Kat
NAEKTPOVIKOU EEOTIAIGLOU KAL TNV EVOWHATWON
NG o€ €OVIKO Sikalo, TIPETIEL N TIAALEG
NAEKTPIKEG CUOKEUEG VA CUYKEVTPWVOVTAL Kal
va rapadidovtal yia avakukAwon ALK yla To
TIEPBAAAOV.

EvaAAakTikr) AUon avakUKAwong avti yia
emoTpodn

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPIKNAG CUOKEUNQ
UTIOXPEOUTAL AVTi TNG ETILOTPODPNG VA GUUPBAAEL
0TN OWOTH AVOKUKAWOT) O€ TIEPITTTWAON TIOU
Sev ouveyilel va XpnoLUOTIOLEL TN CUOKEUN.

H maAld cuokeur| pmopei va tapayxwpndei

0€ KEVTPO ETILOTPOPTIG NAEKTPIKWV
OUCKEUWV KE TNV EVVOLA TWV EBVIKWYV VOLWV
AVOKUKAWONG Kal Slaxeipiong aroBAnTwv.
Aev oupmepiAapBdavovTal Ta TUAUATA TIAALWYV
OUOKEUWV Kal Ta BononTikda oTolxeia Xwpiq
NAEKTPIKA €€apTaTA.

H avatinwon 1| ortolacdnmote AAANG

popdNg avamapaywyn g TeKUNPiwong n
AAAWV SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avadEPOvVTaL

0Ta TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATIOCTIACATIKA,
ETUTPETIETAL LOVO LE pNTN ouykatdBeon g iSC
GmbH.

Me erupUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIOCEWV
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Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT EXOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwWoLuwy.

Mpoog&te &TL TN cuoKeLT) AUTH Ta aKOAOUBa EEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdoAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napasdetypa

DOepoduEva eEapTripaTa® MTteK e OUVSUAOO, UTTEK APUWY, WTTEK
Ha&IAaPLWV, AVTATITEP YIA NAEKTPIKEG CUOKEVES
KATTL.

AvaAwotua VAIKG/avaAwotya Tuipata® MTuxwTo dirtpo, PiAtpo adpwdoug UALKOU,
0AKOG GUAAOYTG aKaBapolwv,ipdabeTo PIATpo
KATL.

EAAeipelq

* &gV CUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUoKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€&te va meptypddete pe akpifela To ohAApa Kat anaviioTte
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

® Aerolpynoe owaoTA N CUCKELN 1) EiXE ATIO TNV ApX1 KATOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?

* [lowa SuoAeltoupyia MapatTnpeital 0Tn cCUoKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meptypawete autn T SucAettoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyX0 ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnong eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov aplOpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag ouokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
anooTéANovVTAL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovTtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUECWG EITE N ETILOKEVACEVT CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV

Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiolye Npo 3a3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMAcHO

EY-avpeKT1Bata M HOpM1TE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

Nass-Trockensauger TE-VC 2230 SAC (Einhell)

Notified Body:
[JEU/2016/425
[x] 2011/65/EU

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[X] 2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[x] 2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EC P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:

2012/46/EU

D EU/2016/426 Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

b/

Landau/Isar, den 05.11.2018

ot g

Weichselgartner/dene%l-Manager

Dong/Product-Management U

First CE: 18
Art.-No.: 23.424.40 1.-No.: 11018
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR014908
Documents registrar: Sergey Hirsekorn
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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